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Euroopa Parlamendi 19. mai 2010. aasta resolutsioon Euroopa Liidu Euroopa inimdiguste ja
pohivabaduste kaitse konventsiooniga ithinemise institutsiooniliste aspektide kohta (2009/2241(INI))

(2011/C 161 E/12)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikli 6 16iget 2, Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 216 1diget
2, artikli 218 1diget 6, artikli 218 13iget 8 ja artikli 218 15iget 10 ning protokolli Euroopa Liidu lepingu
artikli 6 16ike 2 kohta, mis kasitleb liidu thinemist Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse
konventsiooniga (edaspidi konventsioon);

— vottes arvesse esimeeste konverentsi 14. jaanuari 2010. aasta otsust, millega antakse luba kohaldada
kodukorra artiklit 50 (menetlus kaasatud komisjonide osalusel) (');

— vottes arvesse kodukorra artiklit 48;

— vottes arvesse pdhiseaduskomisjoni raportit ning kodanikuvabaduste, justiits - ja siseasjade komisjoni ja
diguskomisjoni arvamusi (A7-0144/2010),

A. arvestades, et Euroopa Liidu Kohus on oma viljakujunenud kohtupraktikas alates 17. detsembri 1970.
aasta otsusest kohtuasjas 11-70: Internationale Handelsgesellschaft mbH (%) ja 14. mai 1974. aasta
otsusest kohtuasjas 4-73: Nold (*) mirkinud, et pohidigused on lahutamatu osa diguse tildpohimdtetest,
mille jargimise kohus tagab;

inimdiguste kaitset kisitlevatest rahvusvahelistest digusaktidest, millega liikmesriigid on tthinenud, seal-
hulgas konventsioonist;

C. arvestades, et konealune kohtupraktika lisati pohiolemuses 1993. aastal Maastrichtis allakirjutatud
Euroopa Liidu lepinguga esmasesse digusse;

D. arvestades, et Euroopa Liidu Kohus poorab erilist tdhelepanu Euroopa Inimdiguste Kohtu kohtupraktika
arengule, mille tdestuseks on itha suurem arv kohtuotsuseid, kus viidatakse konventsiooni sitetele;

E. arvestades, et Euroopa Inimdiguste Kohus ldhtub pohimotteliselt eeldusest, et ELi liikmesriigi kditumine
on kooskdlas konventsiooniga, kuna litkmesriik itksnes rakendab liidu &igust;

F. arvestades, et 28. mirtsi 1996. aasta arvamuses mirkis Euroopa Liidu Kohus, et Euroopa Uhendus ei
saanud enne aluslepingu eelneva muutmiseta konventsiooniga iihineda, sest ithendusel ei olnud selleks ei
otsesest ega kaudset padevust;

(") Esimeeste konverentsi koosoleku protokoll, PE 432.390/CPG, punkt 9.1).
(%) Euroopa Kohtu lahendid 1970, punkt 1125.
(}) Euroopa Kohtu lahendid 1974, punkt 491.
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G. arvestades, et ithinemisel tuleb pidada kinni Lissaboni lepingu ja selle protokollidega kehtestatud piiran-
gutest ning eelkdige Euroopa Liidu lepingu artikli 6 ldikest 2 ja Lissaboni lepingu protokollist nr 8;
arvestades, et kdnealused sitted ei kujuta endast ELile iiksnes vdimalust konventsiooniga tihineda, vaid
seab ELi institutsioonidele kohustuse vastavalt toimida; arvestades, et leping Euroopa Liidu ithinemise
kohta konventsiooniga peab kajastama vajadust siilitada ELi ja selle diguse eripara;

H. arvestades, et pdrast konventsiooni muutva protokolli nr 14 sdlmimist on ELil niitidsest vdimalik
konventsiooniga ithinenud riikide nimel konventsiooniga ithineda ning ithinemise tingimustes ja iiksi-
kasjades tuleb tthinemise hetkel ELi ja konventsiooniga ithinenud riikide vahel kokku leppida;

I. arvestades, et konealune leping peaks kisitlema ka haldus- ja tehnilisi kiisimusi, nagu pShimdte, et EL
annab panuse Euroopa Inimdiguste Kohtu tegevuskuludesse; arvestades, et selles kontekstis tuleks niha
ette Euroopa Inimoiguste Kohtule iseseisva eelarve loomine, et holbustada eri osamaksete kindlaks
maaramist;

J. arvestades, et konventsiooniga iihinedes lisatakse EL konventsiooni pdhidiguste kaitse siisteemi ja lisaks
konealuste diguste liidusisesele kaitsele Euroopa Kohtu kohtupraktika abil saab EL ka rahvusvahelise
iseloomuga vilise kaitseorgani;

K. arvestades, et konventsiooni on edasi arendatud mitte ainult lisaprotokollide, vaid ka teiste konventsioo-
nide, hartade ja lepingute toel, mis kdik on loonud inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse pidevalt areneva
siisteemi,

1. rohutab peamisi ELi konventsiooniga ithinemise pooltargumente, mis on kokkuvétlikult jargmised:

— {thinemine kujutab endast edasiminekut Euroopa integratsioonis ning tdhendab iihte tdiendavat sammu
poliitilise liidu suunas;

— samal ajal kui ELi pdhidiguste kaitse siisteem tdieneb ja tugevneb tinu pohidiguste harta esmasesse
digusse lisamisele, on tthinemine konventsiooniga selgeks margiks tihtsusest ELi ja Euroopa Noukogusse
ja tema iileeuroopalisse inimdiguste siisteemi kuuluvate riikide vahel; konventsiooniga iithinemine
suurendab iihtlasi ELi usaldusvaarsust kolmandate riikide silmis, kellelt EL kahepoolsete suhete raames
korrapéraselt nduab konventsiooni jargimist;

— {thinemine konventsiooniga tagab kodanikele ELi tegevuse suhtes analoogse kaitse sellega, mis neil juba
on koigi liikmesriikide tegevuse suhtes; see on seda tahtsam, et liitkmesriigid on ELile iile andnud olulisi
padevusi;

— inimdigusi kasitlevate digusaktide ja kohtupraktika iihtlustamine ELi ja konventsiooni diguskorralduses
aitab kaasa kahe Euroopa kohtu iihtsele arengule inimdiguste valdkonnas, eriti tinu suurenenud dialoogi-
ja koostoovajadusele, ning loob tervikliku siisteemi, milles kdnesolevad kaks kohut tootavad kooskdlas;

— {thinemine korvab mingil méiral ka asjaolu, et Euroopa Liidu Kohtu piddevusala on teatud mdéiral
piiratud vilis- ja julgeolekupoliitika ning politsei- ja turvalisuse valdkonda kisitleva poliitika puhul,
tagades ELi tegevuse iile kasuliku ELi-vilise jarelevalve;
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— ithinemine ei sea mingil viisil kahtluse alla ELi diguse autonoomia pdhimdtet, sest Euroopa Liidu Kohus
jadb endiselt ainsaks iilemkohtuks ELi digusse ja Oigusaktide kehtivusse puutuvates kiisimustes, kuna
Euroopa Inimdiguste Kohut tuleb pidada iiksnes ametiasutuseks, mis teostab viliskontrolli selle iile,
kuidas EL tdidab konventsiooniga iihinemisest tulenevaid rahvusvahelisi kohustusi; kahe Euroopa
kohtu vaheline suhe ei ole hierarhiline, vaid on pigem spetsialiseerumissuhe; Euroopa Liidu Kohtul on
tulevikus analoogne staatus, nagu on praegu likkmesriikide iilemkohtutel Euroopa Inimdiguste Kohtu
suhtes;

2. tuletab meelde, et Euroopa Liidu lepingu artikli 6 ja protokolli nr 8 kohaselt ei kaasne ithinemisega ELi
pddevuse laienemist ega anta ELile sugugi iildist padevust inimdiguste valdkonnas ning vastavalt Euroopa
Liidu lepingu artikli 4 16ikele 2 ja artikli 6 Idikele 3 tuleb austada liikmesriikide pohidiguslikke tavasid ja
identiteeti;

3. kinnitab, et vastavalt Lissaboni lepingu protokolli nr 8 artiklile 2 peab ELi konventsiooniga iihinemise
leping tagama, et ithinemine ei mojuta liikmesriikide sisest eriomast olukorda konventsiooni ja selle proto-
kollide suhtes ildiselt ning litkmesriikide tehtud erandite ja reservatsioonide suhtes ning kdnealused asjaolud
ei tohiks mojutada ELi seisukohta seoses konventsiooniga;

4. mirgib, et konventsiooni siisteemi on tdiendatud rea lisaprotokollidega konventsioonis kisitlemata
diguste kaitse kohta, ja soovitab anda komisjonile volituse pidada ldbirdakimisi koigi selliste protokollidega
liitumiseks, mis puudutavad pohidiguste hartale vastavaid digusi, olenemata sellest, kas Euroopa Liidu
liikmesriigid on need ratifitseerinud;

5. rohutab, et kuna ELi ithinemine konventsiooniga kujutab endast riigivilise osapoole ithinemist riikide
jaoks loodud oigusaktiga, tuleks see viia Iopule ilma konventsiooni olemust muutmata ja muutes selle
kohtusiisteemi voimalikult vihe; peab nii liidu kui ka kolmandate riikide igussubjektide huvides oluliseks
sellise thinemiskorra eelistamist, millel on Euroopa Inimdiguste Kohtu to6koormusele kdige vdiksem moju;

6.  rohutab, et poliitilise kohustuse vdtmisega samavéirselt oluline on leida asjakohased vastused ja
lahendused peamistele tehnilistele kiisimustele, et ELi ithinemist konventsiooniga saaks rakendada kodanike
kasuks; mirgib, et lahendamata ja selgusetud iiksikasjad voivad tekitada segadust ja ohustada tihinemise
eesmdrki; rdhutab siiski, et tehnilised takistused ei tohiks seda protsessi aeglustada;

7. rohutab, et konventsiooniga ithinemine ei tee EList Euroopa Noukogu liiget, kuid ELi teatav osalemine
konventsiooni organites on vajalik ELi nduetekohaseks konventsiooni siisteemi lisamiseks ja seetdttu peaksid
ELil olema seal teatavad digused, eelkdige:

— Oigus esitada kohtuniku kohale nimekiri kolme kandidaadiga, kellest Euroopa Noukogu Parlamentaarne
Assamblee valib vilja tthe ELi esindava kohtuniku, kes osaleb kohtu t60s vordsetel alustel teiste kohtu-
nikega vastavalt konventsiooni artikli 27 16ikele 2; Euroopa Parlament on kaasatud kohtunikukandidaa-
tide nimekirja koostamisse kooskélas Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 255 sdtestatud korraga
sarnase korraga;

— Oigus osaleda Euroopa Komisjoni kaudu ja héiletada ELi nimel ministrite komitee koosolekutel, kui see
taidab Euroopa Inimdiguste Kohtu otsuste tditmist kontrolliva organi rolli vdi kui komitee otsustab
kohtu arvamuse taotlemise vajaduse iile, ning digus olla esindatud inimdiguste juhtkomitees (ministrite
komitee allorgan);
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— Euroopa Parlamendi 6igus nimetada/saata teatav arv esindajaid Euroopa Noukogu Parlamentaarsesse
Assambleesse, kui viimane valib kohtunikke Euroopa Inimdiguste Kohtusse;

8. on seisukohal, et liitkmesriigid peaksid kohustuma konventsiooniga liitumisel hoiduma iiksteise suhtes
ja vastastikustes suhetes ELiga esitamast vdidetava rikkumise asjus riikidevahelist hagiavaldust konventsiooni
artikli 33 tdhenduses, kui vaidlusalune tegevus voi tegemata jatmine kuulub liidu diguse reguleerimisalasse,
sest see laheb vastuollu Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 344;

9.  on arvamusel, et peamine lisandvaartus ELi ithinemisel konventsiooniga peitub iiksikisikute regressidi-
guses meetmete vastu, mille abil institutsioonid v&i litkmesriigid ELi digust rakendavad, ja seega tuleb
tutisilise voi juriidilise isiku hagiavaldus mone ELi institutsiooni voi organi tegevuse vdi tegemata jitmise
kohta esitada eranditult liidu vastu; samuti tuleb iga hagiavaldus, mille sisuks on ELi digusaktide rakenda-
mine lilkmesriigi poolt, esitada eranditult liikkmesriigi vastu, ilma et see piiraks vdimalust kohaldada pohi-
mdtet, et kui vastutuse jaotumise osas vdib olla mis tahes kahtlusi, v3ib esitada hagiavalduse samaaegselt nii
ELi kui ka liikmesriigi vastu;

10.  on seisukohal, et selleks, et tdita konventsiooni artiklis 35 sitestatud nduet seoses riigisiseste digus-
kaitsevahendite ammendumisega, peab hagi esitaja olema asjaomase riigi diguskaitsevahendid dra kasutanud,
sealhulgas eclotsuse taotlemine Euroopa Kohtus Luxembourgis. See tingimus loetakse tdidetuks, kui hagi
esitaja taotlusele vaatamata ei pea litkmesriigi kohus asjakohaseks taotleda kiisimuses eelotsust;

11.  mirgib, et parast ELi tthinemist konventsiooniga voib juhtuda, et teatavatel juhtudel kuulub kiisimus
nii Euroopa Inimdiguste Kohtu kui ka Euroopa Liidu Kohtu padevusse, ning juhib tihelepanu asjaolule, et
samaaegne po6rdumine molemasse kohtusse ei ole lubatud;

12.  peab asjakohaseks, et kohtu hea haldustavana ja ilma et see piiraks konventsiooni artikli 36 16ike 2
kohaldamist, voiks igas Euroopa Inimdiguste Kohtusse esitatud liikmesriigi vastu suunatud kohtuasjas, milles
voidakse tostatada ELi digusega seotud kiisimus, EL sekkuda kaaskostjana ning igas ELi vastu suunatud
kohtuasjas voiks iga liikmesriik samade tingimuste alusel sekkuda kaaskostjana; selline vdimalus tuleb
sdtestada tthinemislepingus viisil, mis on selge, kuid samas piisavalt laiahaardeline;

13.  on arvamusel, et kaaskostja institutsiooni loomine ei tohiks piirata teisi konventsioonis (artikli 36 I
jaotis) sitestatud kaudseid vdimalusi, nagu ELi digus sekkuda kolmanda isikuna kohtuasjadesse, mille puhul
ELi kodanikud otsivad abi riigi vastu, mis ei ole ELi liikmesriik;

14.  on arvamusel, et kuna Euroopa Inimdiguste Kohus on tunnustanud konventsiooni ELi-vilist kohal-
datavust, peab ELi eesmirgiks olema oma vilissuhetes ja -tegevuses selle kohustuse tiielik tditmine;

15.  on seisukohal, et ei oleks mdistlik muuta Euroopa Liidu Kohtu ja Euroopa Inimdiguste Kohtu suhteid
ametlikeks, vottes inimdiguste kohtus kasutusele eelotsustusmenetluse voi moodustades organi voi kollee-
giumi, kes teeks otsuse siis, kui iiks kahest kohtust kavatseb vastu votta konventsiooni tdlgenduse, mis teise
tolgendusest erineb; tuletab sellega seoses meelde deklaratsiooni nr 2 Euroopa Liidu lepingu artikli 6 1ike 2
kohta, millega nihakse ette korrapirase dialoogi olemasolu Euroopa Liidu Kohtu ja Euroopa Inimdiguste
Kohtu vahel ning dialoogi vdimalik intensiivistamine, kui Euroopa Liit konventsiooniga ithineb;

16.  on tiiesti teadlik asjaolust, et Euroopa Inimdiguste Kohus voib leida rikkumise kohtuasjas, milles
Euroopa Liidu Kohus on juba otsuse teinud, ja rdhutab, et see ei heidaks mingil juhul kahtlust Euroopa Liidu
Kohtu kui ELi kohtusiisteemi kdrgeima kohtuastme usaldusvaarsusele;
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17.  rohutab, et parast thinemist saab konventsioon inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse miinimumstan-
dardiks Euroopas ning selle tditmine on kohustuslik, eriti juhtudel kui ELi pakutav kaitse jadb norgemaks
konventsiooniga tagatud kaitsest; margib, et konventsioon tugevdab nende diguste kaitset, mida tunnusta-
takse pohidiguste hartas ja mis kuuluvad selle reguleerimisalasse, ning et hartas tunnustatakse ka teisi digusi
ja pohimétteid, mida konventsioon ei sisalda, kuid mis esinevad selle lisaprotokollides ja konventsiooniga
seonduvates dokumentides;

18.  tuletab meelde, et inimdiguste austamise edendamine, mis on asutamislepingus satestatud ELi keskne
védrtus, kujutab endast ihist alust ELi suhetele kolmandate riikidega; on seepirast arvamusel, et ithinemine
suurendab veelgi kodanike usaldust Euroopa Liidu vastu ja ELi usaldusvédrsust kolmandate riikidega peetavas
inimdigustealases dialoogis; rohutab lisaks, et nimetatud dialoogis on liidu usaldusvdarsuse tagamise sama
oluline tegur pohidiguste harta iihtne ja tdielik rakendamine ELi tasandil;

19.  mirgib, et konventsioonil on oluline roll Euroopa Liidu pdhidiguste harta tdlgendamisel, sest hartaga
tagatud Oigusi, mis vastavad konventsioonis tunnustatud digustele, tuleb tdlgendada vastavalt konventsioo-
nile ning Euroopa Liidu lepingu artikli 6 1dike 3 kohaselt lahtub Euroopa Liidu Kohus liidu &iguse tildpd-
himdtete sdnastamisel konventsioonist; mirgib lisaks, et vastavalt konventsiooni artiklile 53 ei tohi konvent-
siooni tdlgendada nii, et see piiraks voi kahjustaks pohidiguste hartas tunnustatud digusi, seega sdilitab harta
kogu oma digusliku jou;

20.  rohutab konventsiooni ja Euroopa Inimdiguste Kohtu kohtupraktika tihtsust digusliku raamistiku ja
aluspShimdtete viljatootamisel ELi praeguste ja tulevaste meetmete jaoks kodanikudiguste ning justiits- ja
sisekiisimuste valdkonnas, eelkdige kodanikuvabaduste ning justiits- ja sisekiisimuste integreerimise ja
tihtlustamise uute vormide valguses, mis said alguse Lissaboni lepingu joustumise ja Stockholmi programmi
vastuvotmisega;

21.  rdhutab, et thinemine aitab eelkdige kaasa sidusama inimdigustealase siisteemi kujundamisele
Euroopa Liidus; on seisukohal, et ithinemine tdstab kodanike silmis ELi usaldusvaarsust inimdiguste kaitsel
ning tagab tdicliku ja tShusa pdhidiguste kaitse alati, kui tegu on ELi digusega;

22.  rohutab, et pérast ithinemist ei saa ELi diguse sisestruktuuri alusel vaidlustada Euroopa Inimdiguste
Kohtu padevust otsuste tegemisel kohtuasjades, mis kuuluvad konventsiooni reguleerimisalasse; réhutab
samuti, et Euroopa Inimdiguste Kohtu pidevus ei tohi olla piiratud Euroopa kodanike voi Euroopa Liidu
geograafilise territooriumiga (nditeks lihetuste voi delegatsioonide visiitide puhul);

23.  mirgib, et ELi thinemine konventsiooniga annab inimdiguste joustamiseks tdiendava mehhanismi,
nimelt vdimaluse esitada Euroopa Inimdiguste Kohtule kaebusi seoses ELi digusakte rakendava ja konvent-
siooni kohaldamisalasse kuuluva ELi institutsiooni voi litkmesriigi tegevuse voi tegemata jatmisega; rohutab
siiski, et see ei muuda Euroopa Liidu Kohtu ega Euroopa Inimdiguste Kohtu jurisdiktsiooni praegust
siisteemi ja ndue, et kdik likkmesriikide diguskaitsevahendid peavad olema kasutatud, jaib iga hagiavalduse
vastuvoetavuse tingimuseks; nduab, et koik taotlused ja kaebused vaadataks libi mdistliku aja jooksul;
ergutab komisjoni esitama koostoos Euroopa Liidu Kohtu ja Euroopa Inimdiguste Kohtuga suuniseid selle
kohta, mida kujutab endast Euroopa Liidus asjakohane siseriiklik diguskaitsevahend ja kuidas toimub eelot-
suste tegemine ELi diguse kohaselt; rohutab sellega seoses, et tuleb tagada liikmesriikide kohtute kohtuasjade
suunamine Euroopa Liidu Kohtusse juhul, kui tegemist on vaieldava pdhidiguste alase kiisimusega;

24, rdhutab, et pohidiguste kaitsmisel nduab thinemine samuti tihedamat koostood riikide kohtute,
Euroopa Liidu Kohtu ja Euroopa Inimdiguste Kohtu vahel; mirgib, et koost66 kahe Euroopa kohtu vahel
aitab kaasa sidusa inimdigustealase kohtupraktika arengule;
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25.  viljendab muu hulgas heameelt asjaolu ile, et konventsiooni artikliga 1 ei tagata mitte iiksnes ELi
kodanike ja teiste liidu territooriumil viibivate iiksikisikute kaitse, vaid ka koigi nende iiksikisikute kaitse, kes
kuuluvad ELi jurisdiktsiooni viljaspool liidu territooriumi;

26.  on teadlik asjaolust, et thinemine iseenesest ei lahenda konventsiooni siisteemiga seotud ddrmiselt
tosiseid probleeme, milleks on eelkdige ithelt poolt individuaalsete hagiavalduste arvu jarsust kasvust tingitud
suur to6koormus ja teiselt poolt sellega toimetulekuks vajalik kohtu struktuuri ja toimimise reform; margib,
et Euroopa Inimoiguste Kohus tunnistab asjaolu, et ta tootab keerulises diguslikus ja poliitilises keskkonnas,
ja margib, et protokolli nr 14 jdustumine 1. juunil 2010 aitab kill kindlasti 1dpetamata menetluste arvu
vihendada, kuid ei kdrvalda neid téielikult; rohutab Euroopa Inimdiguste Kohtu reformi kontekstis Inter-
lakeni deklaratsiooni tahtsust, osutades eelkdige selle loikele 4, milles ndutakse vastuvdetavuse ja kohtual-
luvuse kriteeriumide iihtset ja ranget kohaldamist;

27.  peab hidavajalikuks siilitada Euroopa Inimdiguste Kohtu sdltumatus seoses personali- ja eelarvepo-
liitikaga;

28.  juhib tdhelepanu asjaolule, et arvestades ELi konventsiooniga ithinemise pdhiseaduslikku tahtsust, on
Euroopa Liidu toimimise lepingus selleks ette nihtud ranged tingimused: ndukogu peab pirast Euroopa
Parlamendilt heakskiidu saamist otsustama lepingu sdlmimise {ile thehdalselt ning leping joustub alles parast
seda, kui liikmesriigid on selle vastavalt oma pdhiseadusest tulenevatele nduetele heaks kiitnud;

29.  julgustab ELi liitkmesriikide parlamente viljendama selgelt oma tahet hélbustada tthinemisprotsessi ja
selleks valmisolekut, kaasates oma riigi kohtud ja justiitsministeeriumi;

30.  mirgib, et ELi tthinemine konventsiooniga tihendab kogu inimdiguste kaitse siisteemi tunnustamist
ELi poolt sellisena, nagu see on vilja to6tatud ja kodifitseeritud paljudes Euroopa Noukogu dokumentides ja
organites; seoses sellega on ELi tthinemine konventsiooniga oluline esimene samm, millele peaks edaspidi
jargnema muu hulgas ELi thinemine 18. oktoobril 1961. aastal Torinos allakirjutatud ja 3. mail 1996. aastal
Strasbourgis muudetud Euroopa sotsiaalhartaga, mis oleks kooskolas pohidiguste hartas ja sotsiaalvaldkonda
kasitlevates ELi digusaktides juba sitestatud normidega;

31.  nouab lisaks, et Euroopa Liit iihineks selliste Euroopa Noukogu organitega nagu piinamise tdkesta-
mise Euroopa komitee (CPT), rassismi ja sallimatuse vastu vditlemise Euroopa komisjon (ECRI) ning digu-
semdistmise tShususe Euroopa komisjon (CEPE]); rhutab samuti, et Euroopa Liit tuleb kaasata inimdiguste
erivoliniku, Euroopa sotsiaalsete oOiguste komitee (ECSR), sotsiaalhartat kasitleva valitsuste komisjoni ja
Euroopa rdndekiisimuste komisjoni to6sse, ning palub Euroopa Parlamenti nduetekohaselt teavitada
nende organite jireldustest ja otsustest;

32.  on arvamusel, et Euroopa ja ELi kodanike, demokraatia ja inimdiguste huvides ning inimdiguste
austamise ja kaitse tagamiseks tuleks tugevdada koost6od Euroopa Liidu institutsioonide ja Euroopa
Noukogu temaatiliste organite vahel, et saavutada tileeuroopalisel tasandil inimdiguste valdkonnas suurem
sidusus ja vastastikune tdiendavus;

33.  soovitab Euroopa Noukogul ja ELil tootada vilja suunised, milles selgitatakse tapselt koiki ithinemise
mdjusid ja tagajirgi, et tosta kodanike teadlikkust tthinemisest tuleneva lisandvédrtuse kohta; on seisukohal,
et komisjon ja liikkmesriigid peaksid andma ELi kodanikele teavet, et tagada nende tiielik teadlikkus sellest,
mida see lisamehhanism tdhendab ja kuidas seda asjakohaselt kasutada;

34 rohutab, kui oluline on mitteformaalse organi olemasolu teabe kooskolastamisel Euroopa Parlamendi
ja Euroopa Noukogu Parlamentaarse Assamblee vahel;
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35.  rdhutab, et kuna konventsiooniga iihinemine ei mdjuta itksnes ELi institutsioone, vaid ka liidu
kodanikke, tuleb Euroopa Parlamendiga konsulteerida ja kaasata parlament kogu labirddkimiste protsessi,
samuti tuleb parlamenti kaasata ja teda teavitada viivitamatult ja tdielikult koigil labiradkimiste etappidel,
nagu on sitestatud Euroopa Liidu lepingu artikli 218 1dikes 10;

36.  viljendab heameelt praeguse eesistujariigi Hispaania otsustavuse tile kisitleda tihinemist kiireloomu-
lise kiisimusena ning Euroopa Noukogu positiivse ja koostooalti suhtumise iile kdnealusesse kiisimusse;
palub 10petuseks Belgial ja Ungaril eesistujariikidena teha koik voimalik selleks, et ithinemine esimesel
sobival voimalusel ning voimalikult lihtsalt ja vastuvdetavalt 16pule viia, et Euroopa Liidu kodanikud saaksid
liidu tthinemisest konventsiooniga vdimalikult kiiresti kasu;

37.  nduab kindlalt, pidades silmas olulist rolli, mis Lissaboni lepinguga antakse Euroopa Parlamendile
seoses ithinemislepingu sdlmimisega, et parlamenti teavitataks nduetekohaselt konventsiooniga iihinemise
labiradkimisvolituste andmisest ning et parlament oleks igati kaasatud eelnevatesse aruteludesse ja samuti
konealuse teksti iile peetavate labirdakimiste kdiku vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 218;

38.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.

Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudi libivaatamise konverents
Kampalas (Uganda)

P7_TA(2010)0185

Euroopa Parlamendi 19. mai 2010. aasta resolutsioon Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma
statuudi libivaatamise konverents Ugandas, Kampalas

(2011/C 161 E/13)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse osalisriikide assamblee 8. plenaaristungi 26. novembri 2009. aasta otsust (') kutsuda
kokku Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudi labivaatamise konverents Ugandas, Kampalas
31. maist kuni 11. juunini 2010. aastal;

— vottes arvesse varasemaid resolutsioone ja raporteid labivaatamise konverentsi kohta, eelkdige resolut-
siooni ICC-ASP/7/Res.2 Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kohtunike, prokuréride ja aseprokurdride iiles-
seadmise ja valimise menetluse kohta;

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kohta, eclkdige
19. novembri 1998. aasta (3, 18. jaanuari 2001. aasta (), 28. veebruari 2002. aasta (*) resolutsioone,
4. juuli 2002. aasta resolutsiooni Ameerika sdjavielaste kaitse seaduse (ASPA) projekti kohta (°) ja
26. septembri 2002. aasta resolutsiooni (°), ning oma 22. mai 2008. aasta resolutsiooni (’);

— vottes arvesse Rahvusvahelise Kriminaalkohtu (RKK) Rooma statuuti ja selle joustumist 1. juulil 2002.
aastal;

— vottes arvesse ndukogu eesistujariigi 1. juulil 2002. aastal Euroopa Liidu nimel esitatud deklaratsiooni
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kohta;

(") Resolutsioon ICC-ASP/8[Res.6.

(& EUT C 379, 7.12.1998, lk 265.

() EUT C 262, 18.9.2001, Ik 262.

(%) Vastu voetud tekstid, P5_TA(2002)0082.
(°) Vastu voetud tekstid, P5_TA(2002)0367.
(%) Vastu voetud tekstid, P5_TA(2002)0449.
(’) Vastu voetud tekstid, P6_TA(2008)0238.



